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Nazwa przedmiotu:

Analiza poréwnawcza jezyka niemieckiego i polskiego

Okres waznosci karty:
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Forma ksztatcenia:

Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne
Profil studiow: praktyczny
Kierunek studiow: Filologia

Specjalnosé/Specjalizacja:

Jezyk niemiecki - poziom podstawowy

Przedmiot realizowany:

H & O,
Rok Semestr Rodzaj zajec L'CZb.a Wartc_.‘;ss: % Rygor zaliczenia| ECTS
godzin zajed
3 5 éw 45 100 zaliczenie z oceng 3
Razem 45 3

Jednostka prowadzaca
przedmiot:

Instytut Neofilologii

Koordynator:

Emilia Wojtczak

Prowadzacy zajecia:

dr Pawet Strézik, dr Emilia Wojtczak

Modut, grupa przedmiotow:

MODUL FILOLOGICZNY - OBOWIAZKOWY

Status przedmiotu:

obowigzkowy

Jezyk wyktadowy:

semestr: 5 - niemiecki (100%)

Przyporzadkowanie
zajec/grup zajec do
dyscypliny
naukowej/artystycznej

jezykoznawstwo (wiodaca), literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, ¢w - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s - seminarium, lab - laboratoria, p - projekt, sk -
samoksztatcenie, pz - praktyka zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp -

zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Znajomos¢ zagadnien dotyczacych gramatyki opisowej jezyka niemieckiego i jezyka polskiego. Znajomos¢ kluczowych terminéw

jezykoznawczych.

Cel przedmiotu

Zapoznanie studentéw z historia komparatywnego/kontrastywnego jezykoznawstwa. Analiza réznic i podobienstw miedzy jezykiem
polskim, niemieckim i innymi na ptaszczyznie fonologicznej, morfologicznej i sktadniowej. Uswiadomienie wptywu jezyka niemieckiego
na jezyk polski i inne jezyki. Zwrécenie uwagi na problem interferencji jezykowe;.

Szczegoétowe efekty uczenia sie

Lp. Opis efektu uczenia sie

Metoda realizacji
efektow uczenia

sie

Metody sprawdzenia
efektu uczenia sie

Odniesienie do
efektow dla
modutu/specjalno
Sci/kierunku
studiow
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ma uporzadkowang wiedze z zakresu

: < PR M2 (Wyktad
jezykoznawstwa poréwnawczego, wtasciwie i | onwersatoryjny), M4
umiejetnie operuje terminologia z tego (Cwiczenia
1 zakresu, wtasciwie interpretuje kontrasty praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena K W03
miedzyjezykowe istniejgce na réznych z materiatem prezentacji multimedialnej -
ptaszczyznach jezykowych i wykorzystuje te zrodiowym), M3
wiedze w dziatalnosci zawodowej filologa (Pr‘la_zeng’_‘clle
jezyka niemieckiego lub ttumacza multimediaine)
. L . M2 (Wyktad
ma ugruntowang wiedze o pojeciach i konwersatoryjny), M4
zasadach analizy poréwnawczej jezykdw (Cwiczenia
2 niemieckiego i polskiego na podstawowych praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena K W05
ptaszczyznach jezykowych oraz wiedze o z materiatem prezentacji multimedialnej -
zasadach prowadzenia badan kontrastywnych | Zrédiowym), M3
zorientowang na zastosowanie w praktyce, (Prezentacje
multimedialne)
wykorzystuje podstawowg wiedze teoretyczng | M2 (Wyklad
z zakresu analizy poréwnawczej jezyka '{g”WerSQtOWJnY)’ M4
niemieckiego i polskiego oraz powigzanych z wiczenia ,
3 | nig dyscyplin w celu analizowania i praktyc;nle), M1 (Praca Kolokwium, Test, Ocena K_U01
interpretowania wybranych probleméw z materiaiem prezentacji multimediainej
Interp y ych p / zrédtowym), M3
jezykowych, korzysta przy tym z technik (Prezentacje
informacyjnych multimedialne)
umiejetnie planuje i organizuje samodzielne M2 (Wykiad
prace badawcze z zakresu analizy konwersatoryjny), M4
poréwnawczej jezyka niemieckiego i polskiego, | (Gwiczenia
opracowuje oraz prezentuje wyniki i wnioski (z | praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena
4 X . X : . . o K_U05
wykorzystaniem ICT), a takze wskazuje z materiatem prezentacji multimedialnej
kierunki dalszych poszukiwahn w dziatalnosci zrodiowym), M3
zawodowej filologa jezyka niemieckiego i (P”Ia_ze”t"’_‘clle
tlumacza, multimedialne)
maIS\_Nladolm_osc poziomu swojej vyledzy i M2 (Wykiad
umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggtego konwersatoryjny), M4
doksztatcania sie zawodowego i rozwoju (Cwiczenia
5 osobistego, dokonuje samooceny wtasnych praktyczne), M1 (Praca| Kolokwium, Test, Ocena K KO1

kompetencji i doskonali umiejetnosci,
wyznacza kierunki wtasnego rozwoju i
ksztatcenia w odniesieniu do analizy
poréwnawczej.

z materiatem
zrédtowym), M3
(Prezentacje
multimedialne)

prezentacji multimedialnej

Metody realizacji efektow uczenia sie (opis szczegétowy)

Cwiczenia praktyczne (M4 - Cwiczenia praktyczne o charakterze analizy poréwnawczej przyktadowych tekstéw niem. i pol. z réznych
dziedzin), Prezentacje multimedialne (M3 - Prezentacje multimedialne studentéw dotyczgce wybranych zagadnien analizy poréwnawczej

jezyka niemieckiego i jezyka polskiego), Wyktad konwersatoryjny (M2 - Wyktad konwersatoryjny ze wspétudziatem studentéw,

nakierowany na wspélne rozwigzywanie problemoéw z zakresu analizy poréwnawczej), Praca z materiatem Zrédtowym (M1 - lektura i

analiza literatury przedmiotu)

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce przyswojong wiedze, umiejetnosci i kompetencje spot.)

Test (Test obejmujacy wybrane zagadnienia teoretyczne i praktyczne)
Ocena prezentacji multimedialnej (Ocena prezentacji multimedialnej przygotowanej i przedstawionej przez studenta, dot. wybranego tematu)

umiejetnosci:

Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce przyswojong wiedze, umiejetnosci i kompetencije spot.)

Test (Test obejmujgcy wybrane zagadnienia teoretyczne i praktyczne)
Ocena prezentacji multimedialnej (Ocena prezentacji multimedialnej przygotowanej i przedstawionej przez studenta, dot. wybranego tematu)

kompetencje spoteczne:

Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce przyswojong wiedze, umiejetnosci i kompetencje spot.)

Test (Test obejmujacy wybrane zagadnienia teoretyczne i praktyczne)
Ocena prezentacji multimedialnej (Ocena prezentacji multimedialnej przygotowanej i przedstawionej przez studenta, dot. wybranego tematu)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest obecnos$¢ na zajeciach (min. 80%) i otrzymanie pozytywnych ocen z kolokwium, testu i

prezentacji

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 5
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Forma zajec: ¢wiczenia

Zapoznanie z problematyka analizy poréwnawczej Historia lingwistyki kontrastywnej. Typy analiz
kontrastywnych. Klasyfikacja ontologiczna, geograficzna i typologiczna jezykéw. Miejsce jezyka
niemieckiego i jezyka polskiego. Historia wptywu jezyka niemieckiego na polski i polskiego na
niemiecki. Historia wptywu jezyka niemieckiego na polski i polskiego na niemiecki. Poréwnanie
wybranych zjawisk jezykowych w jezyku niemieckim i polskim. Palatalizacja i jej wptyw na rozwdj jezyka
niemieckiego. Struktura morfologiczna rzeczownikéw w polskim i niemieckim. Poréwnanie kategorii
nominalnych: liczba, rodzaj, przypadek, rodzajniki. Ogdlne poréwnanie kategorii werbalnych: osoba,
liczba, czas, aspekt tryb, rodzaj. Czasowniki przechodnie, nieprzechodnie i zwrotne. Modalnos$¢ w jezyku
niemieckim i polskim. Wzajemne oddziatywanie jezyka polskiego i niemieckiego. Rodzaje zapozyczeh.

45

Zjawisko interferencji jezykowej i jej wptyw na przyswajanie jezyka.
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Sposodb okreslenia liczby punktow ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektéow uczenia sie Obciazenia studenta [w godz.]
Zajecia dydaktyczne 45
Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 30
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 75

Liczba punktéow ECTS

taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 3

L. godzin ECTS

Bezposredni kontakt z nauczycielem

45 1,8

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgcji 'Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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